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INTRODUCCION

El catastro como lo conocemos es basicamente el mismo desde sus inicios, los objetivos para los
cuales sirve no han variado en su concepto ni intencién pero si se ha modificado la forma en que se
practica, sobre todo en la demanda de nuevas técnicas que provean una mayor calidad, precisidon y
eficiencia tanto en el trabajo de campo como de gabinete. En lo que concierne al levantamiento
de campo urbano el equipo topografico conocido como Estacion Total ha venido destacandose
en los ultimos afios en nuestro pais como la mejor opcidon cuando se pretende atacar esos tres
enfoques: calidad, precision y eficiencia, teniendo como Unico limitante el costo econdmico. Sin
embargo hoy en dia el catastro es aplicable a tantos propdsitos en diversas areas del desarrollo
social y econdmico en el municipio, si ademas se implementa un enfoque mancomunado ampliando
el escenario el costo se vuelve marginal a cambio de obtener la mas fiel representacion de la

realidad.

La Estacion Total surge para reemplazar el instrumento conocido como Teodolito en la Topografia,
pero ademads integra en si misma otros instrumentos de gran utilidad para medicién de distancias y
una computadora para los cdlculos necesarios con memoria interna para el almacenamiento de
datos. Esa versatilidad hizo factible su uso para levantamientos catastrales referenciados con GPS
sobre todo en zonas de interés por su potencial desarrollo urbano.

En este Manual de Operador un Técnico Catastral encontrara el procedimiento de funcionamiento
del aparato. Si pretende formarse en esta técnica lea con atencién cada tema, siguiendo el orden

légico sugerido. Al leer los temas y con algo de practica podra operar el aparato.



CONOCIENDO LA ESTACION TOTAL

DEFINICION

En el estudio de la forma vy relieve de la Tierra (Topografia) la ciencia ha ido creando y utilizando
instrumentos acordes a sus necesidades, y en la topografia basicamente se miden 2 variables:
Angulos y Distancias (horizontales y verticales).

El Teodolito integra una brdjula y un compas para mediciones angulares horizontales, mas un
calculo matemadtico (Algoritmo) para medicion de distancias de menor precision. Cuando se
requeria precision en las distancias se debia usar una cinta métrica con todas sus limitantes. Para
solucionar ese inconveniente surgid el instrumento conocido como Distancido metro Laser, el cual
calcula la distancia midiendo el tiempo que tarda una laser de ida y vuelta al rebotar sobre una
superficie. Ademds para la medicién de Angulos verticales se utiliza un aparato conocido como
Nivel de Precision.

De estos 3 instrumentos se obtienen lecturas que deben anotarse en una libreta de topografia y
posteriormente en gabinete realizar calculos matematicos manuales o usando una
computadora para obtener una representacién grafica de la medicion (Plano topografico).

El avance de la ciencia evoluciono el Teodolito a un Teodolito Electrénico y luego a una Estacion
Total. Como ya se explico una Estaciéon Total integra 4 equipos en uno solo con el objetivo de
facilitar y eficientar los procesos topograficos de campo. Estos aparatos son:

Distancio metro = )
Laser ~—

Estacion Total ~

Nival de

Computadora el
Pracision



Es justo notar que en una medicidon con Estacion Total se obtiene una precision laser en distancias
y una precision digital en los angulos, a diferencia del Teodolito y el Nivel que utilizan una precisién
Optica para medicion de angulos y distancias. Ademds a partir de ambas variables (angulos y
distancias verticales y horizontales) mas la ubicacidn actual la Estacion Total calcula y almacena las
coordenadas geograficas de cada punto observado (N, E, Z) eliminando la necesidad de realizar
calculos complejos para digitalizar el levantamiento en un software CAD.

La empresa japonesa SOKKIA se dedica a la fabricacidn y comercializacién de equipos topograficos
como la Estacidon Total, y este manual se basa en el uso del Modelo SET520k.

APLICACION GENERAL

Una Estacidn Total alcanza su maxima funcionalidad en la Ingenieria de Alta Precisidon Topografica,
esto es en la construccion de Carreteras, Puentes, Edificios, Redes de Tuberias o conductos,
Represas, etc. En todas estas estructuras la precision es un requisito indispensable para el
funcionamiento éptimo de la obra. En la Ingenieria de la construccion la Estacidon Total cumple
con 2 funciones esenciales:

v' Levantamiento: Medicidn y representacion de la realidad fisica existente en el
terreno.

v" Replanteo:Trazar sobre el terreno el disefio de una obra ya estudiada vy
proyectada.

En el tema de Catastro, es factible el uso de una Estacion Total en zonas urbanas solamente
debido a que el costo econdmico y el rendimiento se desfasan demasiado en zonas rurales,
volviéndose ineficiente su aplicabilidad. Ademds es muy probable que en zonas urbanas su
uso se vea restringido al levantamiento de los frentes de las propiedades por las limitaciones de
visibilidad de los vértices posteriores de los lotes, y lo logra con una precision inmejorable. En
este caso habra que combinar el método con el uso de la cinta métrica y brujula para la medicién
de la geometria interna de los predios. De cualquier forma no se debe olvidar que en catastro la
aplicacion de la Estacién Total cumple una sola funcidn:

v' Levantamiento: Medicién y representacién de la realidad fisica existente en el
terreno.



FUNCIONAMIENTO

El funcionamiento del aparato se basa en un principio geométrico sencillo y muy difundido entre
los técnicos catastrales conocido como Triangulacién, que en este caso consiste en determinar la
coordenada geogriafica de un punto cualquiera a partir de otros dos conocidos. En palabras claras
para realizar un levantamiento con Estacién Total se ha de partir de 2 puntos con coordenadas
conocidas o en su defecto asumidas, y a partir de esa posicion se observan y calculan las
coordenadas de cualquier otro punto en campo. Se ha difundido universalmente la nomenclatura
para estos tres puntos, y es usada por igual en cualquier modelo de Estacién Total:

e (Coordenadas de la Estacion (Stn Coordinate):  Es la coordenada geografica del punto
sobre el cual se ubica el aparato en campo. A partir del mismo se observaran todos los
puntos de interés.

e Vista Atrds (Back Sight):  Es la coordenada geogréafica de un punto visible desde la
ubicacion del aparato. El nombre tiende a confundir al pensar que este punto se ubica hacia
atras en el sentido que se ejecuta el levantamiento, pero mas bien se refiere cualquier
punto al que anteriormente se le determinaron sus coordenadas, mediante el mismo
aparato o con cualquier otro método aceptable.

e Observacion (Observation): Es un punto cualquiera visible desde la ubicacion del aparato
al que se le calcularan las coordenadas geograficas a partir del Stn Coordinate y el Back
Sight.

Operacionalmente el proceso sigue también la misma secuencia:

1. Centrado y Nivelaciéon del aparato (Stn Coordinate).

2. Orientacién del Levantamiento (Back Sight).
3. Observacion (Observation).

Para entenderlo mejor wveamoslo graficamente...

Paso a Paso:

El aparato se ubica en el punto 17
v s¢ orienta hacia el punto 27,
ambos con coordenadas conocidas.

El aparato realiza un giro para
ohservar el punto “37 obteniendo
un angule “97 v una distancia “d”.

A partir de toda esta informacion
se realiza un caleulo matematico
(algoritmo) para obtensr las
coordenadas del punto <37,



La triangulacion no necesariamente debe formar
un triangulo perfecto (1sosceles) como el de la

fiura, de hecho la relacion podria ser hasta /_\
lneal v el principio se aplica por 1gual. \

PARTES Y ACCESORIOS

El aparato completo esta formado por varias partes indispensables y accesorios para su
correcto desempeiio. Cada parte o accesorio cumple con una funcién especifica que el técnico
debe conocer. Las partes indispensables son:

TRIPODE:

BASE NIVELADORA:

ESTACION TOTAL:

PRISMA:

BASTON PORTA PRISMA:

Es la estructura sobre la que se monta el aparato en el terreno.

Es una plataforma que usualmente va enganchada al aparato, sirve
para acoplar la Estacién Total sobre el Tripode y para nivelarla
horizontalmente. Posee 3 tornillos de nivelacidon y un nivel circular.

Es el aparato como tal, y basicamente esta formado por un lente
telescépico con objetivo laser, un teclado, una pantalla y un
procesador interno para calculo y almacenamiento de datos.
Funciona con baterias de litio recargables.

Es conocido como objetivo (target) que al ubicarse sobre un punto
desconocido y ser observado por la Estaciéon Total capta el laser y
hace que rebote de regreso hacia el aparato. Un levantamiento se
puede realizar con un solo prisma pero para mejorar el rendimiento
se usan al menos dos de ellos.

Es una especie de bastdn metalico con altura ajustable, sobre el que
se coloca el prisma. Posee un nivel circular para ubicarlo con
precision sobre un punto en el terreno. Se requiere un bastén por
cada prisma en uso.

Entre los accesorios mas comunes tenemos:

BRUJULA:

Usualmente viene incluida en el paquete, al ensamblarla al aparato
sirve para orientar la Estacién Total hacia el Norte Magnético en el
caso que se deba trabajar con coordenadas asumidas.



CARGADOR:

HERRAMIENTAS:

MALETA PORTATIL:

CABLE DE DESCARGA:

Tiene capacidad para cargar 2 baterias simultaneamente por medio
de corriente alterna (AC, 110 voltios). Una bateria cargada brindara
un servicio aproximado de 6 horas de trabajo continuo en campo, por
lo que siempre debera contarse con una bateria adicional cargada.

Es un juego formado por pinzas, desarmador, escobilla y franela para
realizar el mantenimiento normal del aparato.

Es un estuche plastico rigido con proteccion interna de espuma
sintética para transportar el aparato a salvo de golpes y de la
intemperie como la humedad, polvo, etc.

Cable especial para descarga de datos del aparato a una
computadora. El tipo de salida usual es ahora hacia puerto USB.

Prisma

Baston Porta Prisma

Estacion Total
Lente Telescopico
Ocular de la Teclado
plomada dptica R :
S.
Pantalla Base

Tripode




MONTAJE DE LA ESTACION TOTAL

Durante el trabajo de campo la parte mds ardua es realmente el montaje del instrumento sobre un
punto topografico. Puede llegar a ser dificil para un técnico sobre todo considerando las
irregularidades del terreno y el agotamiento fisico, considere que durante un levantamiento serd
necesario mover e instalar de nuevo el aparato en muchas ocasiones, y para que esto no afecte el
rendimiento del trabajo en campo se deberia realizar este procedimiento en un lapso no mayor a 3
minutos en situaciones mds o menos regulares. Esto se logra solamente con la practica
continua, ya que al hacerlo por primera vez es comun que una persona tarde aproximadamente
15 minutos en realizar el montaje.

El procedimiento de montaje se puede subdividir en 3 partes secuenciales:
e Seleccidon y Marcado del Punto de Control Topografico.
* Montaje y Centrado del Instrumento.
* Nivelacién del aparato.

SELECCION Y MARCADO DEL PUNTO DE
CONTROL TOPOGRAFICO

Esta es una forma de llamar al punto sobre el terreno donde se desea montar el aparato. Esta seleccidn
no tiene ninguna complicacion mas que la de tomar en cuenta las siguientes recomendaciones:

e Buena visibilidad, ya que mover e instalar de nuevo el aparato resulta a veces tedioso se
debe escoger una ubicacidn estratégica desde la que se puedan observar la mayor cantidad de
puntos posibles. Usualmente escogemos el centro en un cruce de calles, ya que desde este
punto tenemos la mejor visibilidad posible en 4 direcciones diferentes. Ademas visualizamos
adecuadamente el siguiente punto de control topografico.

e Seguridad personal y del equipo topogrdfico, sobre todo en calles donde existe un tréafico
constante de vehiculos se requiere tomar precauciones y probablemente escoger el centro de
la calle no sea la mejor alternativa. Para prevenir accidentes el personal de campo deberd
usar chalecos refractivos y colocar conos de precaucion alrededor del aparato en el sentido del

trafico.

Una vez escogido el punto de control es
necesario realizar una marca perdurable en el B
terreno. Esta marca depende del tipo de terreno y |+
puede utilizar clavos de acero de 2”, pintura 9
roja en espray, crayones o marcadores indelebles,
etc. La idea es que la marca sea visible durante al
menos 5 dias después del levantamiento, ya que
este mismo punto se puede volver a utilizar mas
adelante.




1) MONTAIJE Y CENTRADO DEL INSTRUMENTO

Un adecuado montaje del instrumento facilitara enormemente el Centrado y Nivelacion del
Aparato, y por ello se debe realizar correctamente siguiendo las mejores practicas
recomendadas por el fabricante, estas se explican graficamente para un mejor entendimiento.

* Monte el Tripode, tomandolo con las patas cerradas
apoyelo de pie sobre el punto, suelte los seguros para
que las patas se extiendan libremente y levantelo
desde la plataforma superior hasta mds o menos el
nivel de la barbilla del operador, cierre los 3 seguros
para fijar la extension de las patas.

Separe las patas del tripode asegurandose de que
estan aigual distancia y que la cabeza del tripode este
mas o menos nivelada. Coloque el tripode de forma
que la cabeza este por encima del punto topografico y
luego fije bien las patas al suelo.

/'

R, L e R ‘/‘,* S
i J‘MQ;-%‘«-J“‘

Fig.1. Punto visado donde se Fig. 2. Se procede a colocar

pondra el tripie. el tripie sobre el punto de

observacion.

Fig. 3. El tripie se posiciona
a la altura de la barbilla.
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Fig. 4. Luego se procede a atornillarlo en
cada uno de sus extremos del tripie.

Fig. 5. Se procede a separar las patas
con separaciones iguales y sobre el
punto observado.

ro—

S —

1
£
iv

Fig. 6. Se ajusta la cabeza para que Fig. 7. Hecho lo anterior solo queda
guede nivelada, esto se hace asegurando verificar visualmente que esta nivelada
que las puntas de las patas queden horizontalmente.

seguras y no se muevan. Una vez hecho
esto proseguimos a aflojar los tornillos 1
para subir o bajar la plataforma donde se

asentara la estacion.



e Instale el instrumento sobre la cabeza del tripode,
sujetandolo con una mano apriete el tornillo de centrado
de la parte inferior de la unidad para asegurarse de que este

firmemente atornillado al tripode.

Tor nillo e
centrado

Fig. 8. Se procede abrir el maletin donde Fig. 9. Una vez abierto el maletin se tiene
estd la estacion, procurando hacerlo en que poner mucha atencién en la manera
la posicion que seilustra en la figura. en como viene la estacion de tal manera

gue no se maltrate.

Fig. 10. La base de la estacidn tiene un
punto amarillo, ese punto debe estar al
frente y el panel de maniobra tiene que
estar igualmente al frente.

12



Fig. 11. Se saca la estacion con mucho

cuidado de tal manera que se usen
ambas manos para sostenerla. la cabeza del tripie, y sujetando con una
mano al instrumento apriete el tornillo

de fijacion.

Fig. 12. Se coloca el instrumento sobre

Fig. 13. Enfoque el Punto Topogrdfico mirando por el ocular Fig. 14. con el ocular de la plomada éptica fije el

de la plomada oéptica, gire el ocular para enfocar el reticulo ., . ..
P ey phica, & p o ’ punto de observacion; dejando fija una de las

esto le permitird ver claramente los circulos concéntricos del .

L , patas y moviendo las otras dos hasta encontrar

enfoque del objetivo (Reticulo).

el punto.

. - . Fig. 16. mirando por el ocular deslice suavemente el
Fig. 15. afloje ligeramente el tornillo ) )
. . instrumento sobre la cabeza del tripode hasta que el

de centrado de la parte inferior de e
punto topogréfico este exactamente centrado en el

la unidad. reticulo. Vuelva a apretar bien el tornillo de centrado.



Circulos

Punto visado concéntricos

Fig. 17. Vista desde el ocular para el

centrado de los circulos concéntricos y el
reticulo.

Para la nivelacidén se debe seguir un procedimiento especifico, de lo contrario podria no lograrlo o
tomarle demasiado tiempo. Con la practica continua no representara ningln problema
realizarlo bien en un par de minutos. Ademas separamos el proceso en Nivelacién 1 (tripode) y
Nivelacién 2 (Base Niveladora).

* Nivelacion 1, centre la burbuja del nivel circular ya seagjstadalas 1+
acortando la pata del tripode mas préxima a la burbuja, patas del .
o bien alargando la pata mas alejada de la burbuja. A @
Ajuste una pata mds para centrar la burbuja.

. . A
Es importante que en este proceso solamente ajuste 2 @
patas, la primera sera la que se encuentre mas alineada

{ R\
con la burbuja, con este ajuste debe alinear la burbuja %/////%

exactamente contra otra pata y esa serd la segunda pata
de ajuste para centrar la burbuja.

14



Fig. 18. Centrar el nivel esférico esto se Fig. 19. Se debe tener muy en cuenta la manera
logra ajustando las patas del tripie, por de ajustar las patas, se observa en la figura que
conveniencia, dejar fija una de las patas ambas manos deben sostener los tubos para

y ajustar las otras.

facilitar el deslizamiento de la barra para obtener
una mejor precisién en el nivel circular.

Fig. 19. Centrado de la burbuja

15



Nivelacion 2, Afloje el tornillo de apriete horizontal para girar la
parte superior del instrumento hasta que el nivel tubular este
paralelo a una linea situada entre los tornillos A y B de nivelacion
de la base.

Centre la burbuja de aire moviendo los tornillos A y B de
nivelacion de la base simultdneamente y en direcciones opuestas
(ambos hacia adentro o ambos hacia afuera). La burbuja se mueve @'@)
hacia el tornillo que se gire en sentido horario. A — B

Gire 90° la parte superior del instrumento en sentido horario, el
nivel tubular estard ahora perpendicular a una linea situada entre
los tornillos A y B de nivelacion de la base. Entonces utilice el
tornillo C de nivelacidn para centrar la burbuja.

Gire otros 90° la parte superior del instrumento y compruebe que la

burbuja esta en el centro del nivel tubular. Si la burbuja esta

descentrada proceda como sigue:

a. Gire de nuevo los tornillos Ay B por igual y elimine la mitad del
desplazamiento de la burbuija.

b. Gire la parte superior otros 90° y use el tornillo C de nivelacién
para eliminar la mitad restante de desplazamiento en esa
direccion.

16



NOTA: Luego mirando por el
ocular de la plomada dptica
verifique que el punto
topografico permanece
centrado en el reticulo, de

lo contrario afloje el tornillo

de centrado y corrija la
desviacion suavemente.
Vuelva a apretar bien el
tornillo de centrado.

Finalmente compruebe otra vez
que la burbuja permanece
centrada en el nivel tubular,
Sino corrija el desplazamiento
con el procedimiento ya
descrito.

[iEelk

"'SA0 s Zmm

Fig.7.- Gire el instrumento y compruebe que la burbuja de aire
estd en la misma posicion en todas las direcciones. Si no es asi
repita el procedimiento de nivelado.

17



2) NIVELACION ELECTRONICA O DE PANTALLA.

Existe asi mismo otro tipo de nivelacion conocido como Nivelado por Pantalla, en que el
aparato le muestra la desviacién en 2 ejes y se corrige con los tornillos de nivel, como se muestra a
continuacion:

a) Seintroduce la pila en la estacion, pulse ON (Encender) en el teclado del instrumento.

b) De la pantalla principal presionar en MEAS (Medicién), y posteriormente presionar el boton FUNCION
hasta encontrar la funcién TILT (Inclinacion) y presionar.

£16
No‘.1 9

18



c)

Poner la pantalla paralela a una de las caras de la base. Con los tornillos de nivelante centrar el punto
en el nivel circular (girar simultdneamente los tornillos de en frente “hacia adentro o hacia fuera segun
se requiera”, y luego el tornillo sobrante en la direccidn que se requiera). El rango serda de -10a 10, en

“X” y en “Y” respectivamente.

0 24"

\’)’ @8"

19



X B
Y. =Q.26%
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3) SELECCION DEL ARCHIVO DE TRABAJO
Encienda el aparato pulsando “ON” (Encender) en el teclado. Presione “Esc” (Salir) hasta llegar a
la pantalla principal en donde encuentra la informaciéon mostrada en la figura.

Desde esta pantalla puede acceder a los menus divididos en tres categorias basicas:

e MEAS (Medicion): Para realizar cualquier tipo de medicion.
e MEM (Memoria): Administra los archivos de trabajo.
e CNFG (Configuracion): Modifica la configuracion del aparato.

Modelo del
equipo

No. de software
Version de
software

Archivo
de trabajo

Opciones
de menu

Como se puede observar en la figura, en este caso se encuentra abierto el Ultimo archivo en el cual se
trabajo, y si realizamos alguna medicién esta quedara guardada precisamente en ese archivo. Si
gueremos seleccionar otro archivo de trabajo se debe proceder como se muestra a continuacién:

I.  Seleccionar el modo MEM (F1), dar ENTER en “JOB” (trabajo), utilice las flechas de navegacion
del teclado del SET para escoger la opcion “Job Selection” (Seleccién de trabajo) dar ENTER.
Luego entrar en “LIST” (LISTA), Use las teclas de navegacion para escoger un trabajo
considerando que a la derecha del nombre del archivo aparece un ndmero que indica la
cantidad de observaciones guardadas en el archivo. Si desea un trabajo en blanco escoja un
archivo con “0” (cero) observaciones. Un asterisco (*) a la derecha indica que el archivo aun
no ha sido descargado.

21






En caso de no encontrar ningun JOB (trabajo), borrar un trabajo descargado; presionar ESC (volver
atras) hasta encontrar JOB. Entrar en “Commes outPut” (sirve para descargar los trabajos que tienen
asterisco), y dar ENTER, seleccionar el archivo que vamos a descargar, dar ENTER (a lado del
archivo aparecera “OUT”), luego seleccionar “OK” (F4), dar ENTER en SDR33 y Obs data. Se le da
ESC para salir y buscamos “JOB deletion”, seleccionamos el trabajo y lo borramos dando ENTER,
luego YES y de esta manera aparece un JOB con “0” puntos.
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1. Para editar el nombre de un JOB, dar ESC hasta encontrar la pantalla JOB, luego dar ENTER en “JOB
name edit” (editar el nombre de un trabajo) y dar ENTER en el JOB. Una vez editado el nombre
darle ENTER, antes de eso se debe tener en cuenta que existe otro tipo de SET que presionando el
botdn FUNCION se pueden localizar las letras y los numeros.

\/—\

NOTA: “BS” sirve para borrar
letras o numeros, “SFT” sirve
para cambiar de mayusculas a
minudsculas y cambiar a nimeros.

\/_\

Iv. Para seleccionar el trabajo, ESC hasta la pantalla JOB dar ENTER en “JOB Selection” luego en LIST y
finalmente en el trabajo. Aparecerd en la pantalla el nombre del trabajo dos veces. Finalmente

presionar ESC hasta la pantalla principal en la cual aparecera el nombre del trabajo.




4) Orientar la estacion.

a) Poner el mini lente en la parte superior del instrumento, afloje el tornillo para que se pueda mover la
flecha blanca, orientado hacia el norte (centrar la flecha blanca del mini lente), una vez orientado,
apretar el tornillo de presion horizontal. De la pantalla principal presionar MEAS (F1), con el botén
FUNCION encontrar la funcion OSET, y presionar dos veces (F3). El angulo horizontal sera 0°00°00”.

La flecha blanca debe estar alineada y

centrada entre las dos lineas del mini
lente.




N S )
NOTA: al momento de presionar dos

veces OSET es necesario que el lente del
objetivo este apuntado hacia el norte.

\/\
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5) PONER COORDENADAS.

a) De la pantalla principal presionar MEAS (F1), luego presionar COORD (F4), después presionar ENTER en
Stn. Orientacidon (Estacion Orientacion) y luego presionar ENTER en Stn. Coordinate (Estacion
Coordenada). Por ultimo editar las coordenadas “generalmente se ponen 100 unidades en todos los
planos para trabajos de pequefias distancias”, lo anterior es para trabajar con unidades positivas; asi
también se introduce las alturas tanto de la Estacién (Inst. h) como la del prisma (Tgt. H), que
posteriormente se explicara el procedimiento para la medicién de estas alturas en el inciso “c)".
Finalmente se guarda todo el procedimiento anterior presionando la tecla REC (F2).

Pantalla principal, presionamos MEAS
(F1)

Presionamos COORD (F4)
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Presionamos ENTER en Snt. Orientation

Presionamos ENTER en Snt. Coordinate

En este paso editamos tanto NO, EO, ZO
generalmente 100 unidades o segun la
dimensidn de proyecto; Asi como
también Ins. hy Tgt. h

D




Ya editamos NO, EO, Z0; en 100
unidades e Inst. h con la altura de la
Estacion y Tgt. h con la altura del
prisma, correspondiente.

Presionando F2 (REC) guarda todos los
cambios.

b) Al guardar, se tendrd que editar el nombre dejando el de EST 1 (por ser nuestra primera estacién) tanto
en punto (Pt), como en el Cédigo (Code). Al final se le presiona OK (F1).

Se edita poniendo el nombre de EST1 tanto
en Code como en Pt.

Finalmente presionamos OK (F1).
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Para las alturas tanto de la Estacidn como la del Prisma; se tendra que medir con cinta, en el caso de la
Estacidon sera desde el punto hasta la altura de la Estacidn. Para la medicion de la altura del prisma,
primero realizaremos la nivelacién del prisma, se colocara el Baston Porta Prisma sobre el punto que
vayamos a visar, posterior a eso presionaremos el bipode de
tal forma que su respectivo nivel esférico quede centrado; y
hasta estar nivelado el prisma se procede a medir desde el
punto hasta la altura del prisma.

b AT

N——
La altura de la Estacidn serd desde el punto
hasta el nivel medio de la Estacion como se
muestra en la figura de arriba.

\/\

—

~_

Presionamos el bipode para nivelar la
burbuja circular de la imagen arriba

mostrada

—_
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—

\

——

La altura del prisma serd desde el punto
hasta el nivel medio de dicho prisma como
se muestra en la figura de arriba.

—_

6) OPERACION Y CALCULO DE AREA DEL POLIGONO
a) Una vez centrado y nivelado la Estacion, creado el trabajo y orientado el instrumento, se procedera a

visar el primer punto; para esto necesitamos colocar el prisma en el punto antes mencionado y realizar
el procedimiento de nivelado de prismas (seccién 5- c).
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b) Observe a través del ocular del anteojo, un fondo claro y sin detalles. Gire el ocular en sentido horario,
para que posteriormente se gire, poco a poco, en sentido anti horario hasta enfocar la imagen del
reticulo.

—

En la figura se observa el tornillo
vertical y el horizontal.

-

c) Afloje el tornillo vertical y el horizontal. Después, use la mirilla de punteria para traer el prisma al
campo visual. Después de haber realizado lo anterior se aprieta los dos tornillos.

d) Observar el prisma. Gire el anillo de enfoque del anteojo para enfocar el prisma. Gire el tornillo de
movimiento preciso vertical y horizontal hasta alinear el prisma al reticulo, de tal forma que quede
centrada.
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e)

En la primera pagina del modo MEAS presione la funcién COORD (F4), y luego ENTER en Observation.
Al final arrojara las coordenadas del punto visado y se guardara presionando REC (F4), se le asignara el
nombre de punto 1 (P1). Tanto en el Pt, como en el Code, y se le presionara OK.

___—

Pantalla principal, presionamos MEAS (F1)

___—

Presionamos COORD (F4)
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W

—

Se edita en Code: “P1” (por ser nuestro

primer punto visado)

-

OO F

Presionamos ENTER en Observation,

Después de haber visado el punto.

—

Coordenadas arrojadas del primer
punto visado, donde se guarda
presionando REC (F4).

—

Se edita en Pt: “P1” (por ser nuestro primer

punto visado) y se presiona OK (F1).

—_
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f)

Para los siguientes puntos, al guardar los datos del primer punto y después de presionar OK, en la
pantalla aparecera la funcién OBS. Entonces se procedera a realizar los procedimentos anteriormente
descritos y ya realizados dichos pasos se presionara la funcion OBS (F1). Se guardaran las coordenadas
de los puntos que se visen de la misma manera que se realizo con el primer punto y se le asignara sus
respectivos nombres de puntos, tanto Pt, como en el de Code.

— )

Se presiona OBS (F1), y comenzamos a
realizar los pasos anteriormente
mencionados como el de fijar nuestro
siguiente punto visado.

-

—

Se edita en Code (Cd): “P2 o Pn” (segun
sea el punto que estemos visando) y se
presiona OK (F1).

—

Y

Se edita en Pt: “P2, P3, Pn” (segln sea el
punto que estemos visando) y se presiona
OK (F1).
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g) Una vez visado y guardado todos los puntos, le presionamos ESC hasta la pantalla principal, luego
presionar el modo MEAS (F1), después presionar MENU (F1) “buscéndola con el botén Func”,
posteriormente se busca con la flecha Area Calculation (CALCULAR AREA) y se presiona ENTER. Al
presionar Area Calculation (CALCULAR AREA) se le presiona ENTER en READ P1, READ P2, READ P3, ....,
READ Pn; Todos los puntos necesarios para el calculo del Area del Poligono; finalmente se presiona

CALCULAR.

Pantalla principal, presionamos MEAS
(F1)

Presionamos MENU (F1), en caso de no
encontrarse buscar con el botén “Func”

Presionamos MENU (F1)

-
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U

Desplazamos con la tecla de direccién hacia
abajo hasta encontrar Area Calculation.

—

Buscamos dentro de las opciones del
Mend, Area Calculation (Calculo de Area).

—_

D

Ya que encontramos Area Calculation

presionamos ENTER.
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—

Dentro de la opcidn Area Calculation,
daremos ENTER a la opcidn Area
Calculation de nuevo

Seleccionamos nuestro primer punto el
cual tomaremos en cuenta para el Calculo

del Area del Poligono, que en este caso
seria Crd. 1, le daremos ENTER

Calcularemos el Area de nuestro poligono
con los puntos visados, en este caso seria el
primer punto; presionaremos READ a 01

O

N—

En este proceso de la Estacion

—
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™~

Seleccionamos nuestro segundo punto el
cual tomaremos en cuenta para el Calculo
del Area del Poligono, que en este caso

seria Crd. 2, le daremos ENTER

—

Como es nuestro segundo punto
presionaremos READ a 02

.~

—
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Se repiten los mismos pasos para los siguientes puntos a agregar para el Calculo del Area del poligono hasta
después de agregar todos los puntos, en este caso agregamos tres puntos después de haberlo agregado se
sigue el siguiente procedimiento.

\/
Después de agregados todos los puntos

para el Calculo del Area presionaremos a la
funcién CALC (F2).

En la imagen de arriba nos muestra con el

procedimiento anteriormente descrito el
Célculo del Area con la Estacién Total

-
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BACK SIGHT

Cuando no es posible ver todos los puntos o radiaciones desde un solo lugar es necesario cambiar de posicion
la estacion total, sin embargo es necesario que los puntos donde se coloque la estacidn total sean visibles entre
si ya que se deberd sacar las coordenadas del punto al que se movera la estacion total y establecerlo como
punto de control debiendo ser sefialada como tal, se recomienda también anotar estas coordenadas en la
libreta de campo.

[ PUNTO OBSTRUIDO ]

EST1

1.- Visar el punto intermedio donde se trasladara la estacion y guardar el punto como EST2. Para esto se
tendra que colocar y nivelar el prisma sobre dicho punto, “la altura del prisma serd la misma que la de los
demas puntos visados”, a este punto se le asignara el nombre de estacidén 2 (EST 2), tanto en Pt como en el
CODE.

\_/_\

NOTA: Antes del cambio de estacién es
necesario desmontar y guardar el equipo
en su estuche, NUNCA PONER EL

TRIPIE EN EL HOMBRO CON EL EQUIPO
ATORNILLADO A ESTE.

J—\

ESC BS SFT FUNC

. ® @& 0 o
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2.-Con la teclas direccionales nos situamos al final de la pantalla y donde aparesca PT. Escribimos EST2 y a

continuacién Presionamos el botdn F1 (OK)
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4.- Montar y nivelar nuevamente la estacién en el punto intermedio que se viso en la ESTACION 1

5.- Encender el equipo y nos dirigimos a la opcién MENU (F1)

45



6.-Realizar el Back Sight. Ya estando en la opcién MENU seleccionamos la opcién COORDINATE y presionamos
ENTER.

7.-Aparecera la siguiente pantalla y seleccionamos la opcién STN. ORIENTATION y enseguida presionamos
ENTER
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8.-En la siguiente pantalla seleccionaremos la opcién STN. COORDINATE y presionamos ENTER.

9.-En la siguiente pantalla que aparecera presionaremos la opcién READ (F1)
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10.-A continuacidn seleccionamos EST2 (estacion 2 o nombre con que se haya guardado el punto) vy
presionamos la tecla enter.

11.- En la pantalla aparecera INST.H (que es la altura del punto de la EST2 al equipo) introducimos el valor de lo
gue se obtuvo al medir la distancia vertical entre el punto y el aparato.
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12.-También introduciremos en TGT.H la altura de la baliza, una vez que ya se introdujeron las dos medidas
presionamos OK (F4).

13.-Con el botdn ESC regresamos a la pantalla del mend COORD. A continuacién escogemos la opcién STN.
ORIENTATION.
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14.- Una vez de haber entrado a la opcidén del paso anterior seleccionamos del menu de la pantalla que

aparecera la siguiente opcion BACK SIGHT
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16.-En la siguiente pantalla que nos aparezca presionamos la opcidon READ (F1)

17.- En la siguiente pantalla seleccionamos EST1 como se muestra en la siguiente imagen y después
presionamos la tecla ENTER.
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18.-Enseguida apareceran las coordenadas de la estacion 1 (EST1) verificamos que sean las correctas y una vez

hecho esto presionamos OK (F4)
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20.-Con la tecla ESC nos situamos hasta llegar al menu de COORD.

21.-Visamos el punto donde se encontraba anteriormente la estacion (EST1)
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22.-En el siguiente menu de la pantalla seleccionamos la opcién OBSERVATION. Y presionamos la tecla ENTER.

23.-Después de haber presionado ENTER apareceran las coordenadas de la estacién 1 (EST1) pero apareceran
aproximadamente, se recomienda que el margen de error sea de tres milésimas, después de haber hecho esto,
ya podremos visar el punto obstruido. Para ello se localiza el punto a visar y presionamos la opcion OBS (F1)

guardamos el punto visado y proseguimos con el levantamiento.

NOTA: Se sugiere hacer una
prueba con un punto ya visado

para comprobar que estén bien
los datos (no guardar ese dato).

\I\
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MANUAL PARA DESCARGAR DATOS DE LA ESTACION TOTAL
AL PROGRAMA PROLINK 1.15Y EXPORTACION A CIVILCAD

1.- Ir al botén Inicio->Todos los programas-> Sokkia->Prolink version 1.15

9 Configurar acceso v programas predekerminados
B2 Windows Catalog
“ windows Update

@ ACcesorios
Aubodesk
Broadcom

CCleaner
ING. LEOPOLDGS
] ESET
Internet HAED
Mozilla Firefox @ Juegos
/t‘ Correo electrdnico @ Vel Clore ek
.! I

Microsoft Office Cutlaok Microsoft Office
Mozilla Firefox

Reproductor de Windaow )
e Media @ Qi

Real Alternative

v SN @ Sokkia

[ soundmax

@ Pazen por \Windows XP Unlacker

Windows Live

'% [ Microsoft Office Ward 2 [ WinRAR
n Adobe Reader 8

(. Asistencia remota

Asistente para transfere
de archivos v configurac

a Internet Explorer

Prolink ersion 1,15 4 Msh

) @ Outlook Express

e Reproductor de Windows Media
Todos los programas a wwindows Movie Maker

2.-Se abrird una ventana. A continuacion nos dirigimos al icono new project .‘@j_

Ioix

File Edit Wiew FieldBook Point Options  Window Help

L=| &l pll Bl 4 le| 5] B2 Bl 5 2
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3.-Aparecera una segunda ventana en el cual nos pedira la ubicacidn de donde deseamos guardar nuestro
proyecto a bajar.

#" ProLINK ] 3
File Edit Wiew FieldEook Foint Options  window  Help
New Project e o

Guardar em: I@Da[a j - fj( ER-

Mormbre: Guardar I
Tipe: | ProLINK, Projecti”.5PF) | Cencslar |
Apuda |

[Caps [OVR 4

4.- Se recomienda crear una carpeta en mis documentos y guardar ahi nuestro proyecto. Ya que creamos la

carpeta, entramos a la carpeta creada y presionamos el botén

" ProLINK 10l =|
File Edit Yiew FieldBook Point Options  Window Help
New Project 2=l

Guardar er: @Escritorio v &=
@ Es
. ¥

cf B~

it

J MiPC
& Dizco de 3 (4]

“ge Dizco local [T

e DATA (D0

2 Unidad de CD [E:)

I25) Dacumentas compartidos
[5) Mis documentas

L Mis sitios de red
Mormnbre: |r |u§| Guardar I
Tipo: IF'roLINK Fraject[”. 5PF] | Cancelar |
Apuda |

CAPS |OVR gz



5.-Enseguida aparecerd una ventana como se muestra a continuacién. Buscamos el icono Send Receive %l

#* ProLINK - levantamientol.spp ;lglﬂ

File Edit “ew Field Book Point  Options

window  Help

Bla &|=lel 9 Bl Bl @ 2

Field Book 1 |

jiiField Book Editor =0l x|

Feduced PointID |  Recordtype | DC | |

Featurs Code

i’!Reduced Coordinates Yiew: Current - Field Book 1

=101 ]

Reduced Paint [0 | Harth | East I Elesation | Featurs Code |

Field Book [Faw Paint 1D)

6.- A continuacién se mostrara la siguiente ventana. Que es la interfaz para transferir la informacién de la

estacidn al archivo que guardamos.

" ProLINK - levantamientol.spp

[Caps [OVR

) (=] o3
File Edit ‘iew Field Book Point Options  Window  Help
Dl ﬁl Ebuwnluad / Upload 5[
 Local Machine ~ Device =10] x|
Field B
el Path [\Devices
G5R-Series Feceivers “F SETEF/5W
B 65514 EF SETEF
= G552 B SETEISETE Tat
_=J' Papelera de reciclaje Packer 7 Shratus
W0 AutaCAD 2006 - Espafialnk _|<' % POWERGPS
e CLCleanerlnk 5 | % POWERSET Memory
B CivilCAD 2005Ink, =1 F adian
s desbloqueadarexe & Radian 15
i!Redu _-7 Interlnet I?:rcploler E SCRT Card Reader _ lnlﬁl
]m L) M ozilla Firsfoxink E SCR2 Card Reader
— SDR 3331 [SDR format]
SDR33/3 [(Z-Bin farmat)
SDR 33431 FCodes [Binary]
BB SET Series 100
Ll | |
File types: I#’-‘«" Files [ %) j Device type: I j
Cloze | Fefresh Help | Connest | Settings | Status | Disk.n’Memor_l,ll
|C.-’-\PS ovR i
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7.-En la pestafia inferior del lado derecho buscamos y seleccionamos la siguiente opcién

& ProLINK - levantamientol.spp -3 x|
Flle Edit “iew Field Book Poink Options  ‘Window Help
Dl = EEDuwnload # Upload LI
i~ Local Machine —Device =10l x|
FieldB | &) o 13 X & e it Pl
Reduce | Path [C\Documents and Setfings\ING. LEOPOLDOY Path [\Devices
7 Mig documentos Device is not connected
| . Mis sitios de red
LAMiPC

:‘J' Papelera de reciclaje

M &toCAD 2006 - Espafiolink
CCleanenk

o CiviCAD 2005Ink,

desblogqueadorexe

S ]

r 2 Internet Erplorer =1Ol
Redud 9 . m L1
| 58 bozilla Firsfoxink. -

- SDR33/31 (SDR format] |
File ypes: IA" Files [*] j Device twpe: |SD [5DR foimat)
SCR2 Card Reader -
Close I Refresh Help | Cornect | ch 1SR fl:lrrl'lnflt.l

SDR33/31 [2-Bin farmat]
150R 33431 FCodes [Binany)
45ET Seres 100

SDR33/31 FCodes (Binany)
SET Series 100
ETEF /5w

cr

TSETEFAw
SETEF
SETBI/SETE Tatal Station -
Stratusg 7

8.-De lado izquierdo de la ventana buscar la carpeta donde guardamos nuestro trabajo

#* ProLINK - levantamientol.spp ;Iglll

File Edit Wiew Field Book Point  Opkions  window  Help

Dl ﬁl EEDownload / Upload x|
— Local Machine — Device =10f x|

Field B & =] slml x|

Path: I'\D evices
Device is not connected

Reduce

._i'rJ' Papelera de reciclaje
I koD 2006 - Espafiolink & |

CCleanerlnk
>
- CivilCAD 20050k _I
¢ deshloqueadorexe
5 Internet Explorer _ Inlil

T () Mozila Fireforink

File types: |41l Files [*.%) =l Device type: | SDA33/31 [SDR format] =l

Close I Refresh Help | Connect | Settings | Status I Diska’Memoryl

[ceps [OVR| .
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9.- Una vez encontrada nuestra carpeta, entramos a ella.

" ProLINK - lewvantamientol.spp
File Edit Wiew Field Book Point  Options  Window  Help

Field B

r— Local Machine

& o sil&] X

Path: IC:\Documents and SettingshING. LEOPOLDOY

Reduce

Descargas
Mi misica
iz imagenes

| :} dezktopini

Hl]

|
Reduce

o=

File types: |4 Files [

Close I

=

Refresh Help |

Connect |

=] P
k|
— Device =101 x|
@‘l
Path: I\Devices
Device iz not connected
_io| x|
Device type: |SDR33/31 (SDR format) =l
Settings | Status | Diska’Memor}ll

[Car5 [OVR

10.-Ya estando dentro de la carpeta, en la parte inferior izquierda de la ventana seleccionamos la siguiente

opcién como se muestra en la imagen.

=Y
File Edit View Field Book Point Options ‘Window Help
;D: Er:l EEDownload / Upload él
i~ Local Machin ~ Devic: =101
Field B =105 x g 12 x
Reduce Path: IC:\DDCuments and Settings\ING. LEOPOLDOY Path: I\Davices
| ) levantamisnto.di Device iz nat connected
|
I [<]
=)
: R
Reduce
/\\_
File types - Device ype: |SDR33/31 (SDR formy -
Clfs2 [ 1B Files [*ib] hect | Seftings Status D\skz‘Memowl ErEi=T
Transformation fles Filles [*FM) Vi fu [—I FI F|I i
A Files [7.7] Il

SDR Files [ 2
LIE Files [*lib
Transformation files Files [*xFi]
All Files [*.5)

[
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11.-Proseguiremos a presionar el botén Connect
=loix|

File Edit “%ew FieldBook Point Options  Window Help

Dl @l EDuwnluad S Upload il
— Local Machine — Device = |Elli|
Reduce | Path: IE:'\Documents and SettingstING. LEOPOLDOY Path; I\Devices

|\ levantamisntal .di Device iz not connected

Ziin

FREC‘U ] 4
s
Reduce

File types: [SOF Files [%.sdi] Device type: | SDR33/31 (DR format) =l

-
e

Coes D

Cloze | Fiefresh Help | Settings | Status | Diskaemor_l,Jl

| [Caps [OVR

12.-Despues de haber presionado el botén connect en nuestra ventana, en la parte superior derecha aparecera
la siguiente opcidn “Use Job Name SDR” y seleccionamos esta opcion.

JRI=TEY
File Edit Wwiew Field Book Paint  Options  Window  Help

i =] x|

r~ Local Machine  Device =10l x|
Field B ilEE : &|| ﬂ

Reduce Path: IC:'\DDCUment& and SettingzhING. LEOPOLDOY Path: |\Devices‘\SDH33x’31 [SDR farmat)
| ) lesantarnienta . dir <

| |

ﬂRedu ;lglﬂ

File types: ISDH Files [7.2dr] j Device bype: ISDF|33£3'I [SDR format] j

Cloze I Fefresh Help | Disconnectl Settings | Status | Diska’Memor_l.Jl

[CoPs [OVA
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13.-Despues de haber seleccionado la opcion del paso 12, daremos click en el siguiente botén | .

il
File Edit View FieldBook Poink Options  window  Help
Dl@l EDuwnlnad,.-"Uplnad ﬂ
r— Local Machine  Device _l_l- ] 5'
Field B | |=j<| Ik . | @4 .
Reduce Path: IC:\Documents and SettingshNG. LEOPOLDOY Path: I\Devices\SDHSSB'I [SDR format]
\5) levantamientol . dir Uze Job Mame.SDR
(
3)
N
2|
BEE]
Reducs
File types: [SDF: Files [*.sdi] =l Dievice type: | SDR33/31 (SR format) =l
Claze | Fiefrezh Help | Disconnecll Settings | Status | Diskx’Memoryl

| [CapPs [OVR
14.- Después de haber presionado el botdn anterior aparecerd el siguiente dialogo
loix
File Edit View Field Book Point  Options  Window  Help
Dl@l EDuwnluad J Upload il
r— Local Machine Device _I_I- | ll
Field B | r:j(l RE )(_l | ﬁgl
Reduce Path: IC:\DUcuments and Settings\MNG. LEOPOLDOY Path: I\Devices\SDH33J31 [SDR format)
S ff
Send the file - Waiting to receive. .
BERedud o ] 4]
R educe
File types: [SDR Files [ scf) = Device type: |SDR33/31 (SDR fomat) =l
[Cloze | Hefresh Help | [izconnect | Settings | Statuis | Diska’Memor_l,ll

[CAPS [OVR
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15.-Conectar la estacion total con el cable correspondiente al puerto COM de la computadora en que se desea

bajar los datos obtenidos en campo.

Puerto serial
o COM

Cable conector para puerto COM

NOTA: No todas las computadoras tienen
integradas el puerto COM/SERIAL
especialmente las Laptops y PC’s Modernas.

i
&

&

q:
3 H
i

Actualmente se puede transferir datos a la

computadora por medio de un conector USB
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16.-Una vez conectado la estacion total insertar la bateria.

18.-Ya estando en la pantalla principal de la Estacién total, seleccionamos la opcion “MEM” con el botdn F3.

Luego seleccionamos la Opcidn “JOB” y presionamos el botén enter




19.- En la siguiente pantalla presionar la opcién “Comms output” y presionamos enter. Aparecera otra pantalla
donde mostrara los trabajos que hay en la memoria de la estacidn total, a continuacién seleccionamos nuestro
trabajo y presionamos enter.

selection i
ame edit

20.-Despues de haber presionado enter a lado del trabajo seleccionado aparecera “Out”. Ahora presionamos
“OK” con el botén F4. Después saldra otra pantalla donde nos pedird el puerto de salida de los datos,
seleccionamos “SDR33” y presionamos enter. Después de haber presionado enter mostrara una pantalla con
dos opciones y seleccionaremos la siguiente “Obs data” y volvemos a presionar enter.
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21.-Despues de haber presionado el botén enter de la estacion total, en la computadora aparecera la siguiente
ventana avisandonos que se hizo una transferencia completa del trabajo que seleccionamos en la memoria de
la estacion total. Presionamos “OK”

EEDDwnlnad J/ Upload ﬁl

E —Local Machine Device
I Path; IE:\Documents and Settingz\MG, LEOPOLDOY Path: I\Devices\SDH33f’31 [SDR format)

R |[*

Record: 11

Transfer complete.

Co )

File types: [SDF: Files [ sd] =l Device type: |SDR33/31 [SDR fomat) =l

[Cloze | Fefresh Help | Discannectl Settings | Status | Disk.f'Mele_l,ll

22.- Volveremos a la pantalla de intercambio de datos y enseguida presionamos el botén | Dizconnect |y

cerramos la ventana.

EEDuwnluad / Upload EI

E — Local Machine —Device

‘ | Ei‘l e Xl | @€|

I Path: IE:\DDcumenta and SettingshIMNG. LEOPOLDOY Path: I\Devices\SDHS3:’31 [SDR format)
rﬁ lewvantamnientol. dir ze Job Mame S0R
bazpta, sdr

[ =

File types: |SDR Files [* sdi] =l Device type: | SDR33/31 [SDR format] =l

e —

Cloge | Refrezh Help | Settings | Status | Diskx’MemDr_l.Jl 65




23.-Apagar, retirar la bateria, desconectar los cables y guardar la estacién total.

24.- Se guarda el equipo en el estuche.
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25.-Una vez que ya estamos en la ventana principal del programa Prolink 1.15, vamos a importar nuestro
trabajo que se ha descargado de la estacion total, para ello hacemos click en boton de importar B

#" ProLINK - levantamientol.spp 10| x|

File Edit Wiew Field Book Point  Options  Window  Help

ol & BlRi@ERl 1slel 2| Bl 5 @2 2

—Ioix]
Field Book 1 |
Feduced PointID |  FRecodpe  |DC| | | | Feature Code

izkeduced Coordinates Yiew: Current - Field Book 1 1O x|
Reduced Paint 1D I Marth I E ast I Elevation I Feature Code | Field Boaok [Raw Paint (D]
| Impart a file ta the field book [CaPs [OWR 4

26.-Aparecera la siguiente ventana, debemos verificar que en la pestafia aparezca “SDR Files (*.SDR)" y
presionamos “OK”

[rport to Current Field Bool:, 1}

Cancel

Irmport Corveersion:

|SDR Files [*.5DR) b Help
|
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27.-A continuacidén aparecera la siguiente ventana, aqui nos pedira la ruta donde guardamos nuestro trabajo
gue se descargo de la estacion total, buscamos la carpeta y seleccionamos el archivo con el nombre que se
haya guardado y presionamos el boton abrir.

Imporkt Files

Buszcar en:

3 Data

= = &k E-

Mombre:

Tipo:

Import Files

hiz documentos:
¥ MiPC
4 Disco de 3% &)
“g Dizco local [C)
) Sokkia
=) Prolink
=) Data
aee DATA (D)
24 Unidad de CD (E:)
() Documentos compartidos
() Mis documentos
\:g iz zitioz de red

@' E zcritorio
(]

21

& hbrir I
ﬁ Cancelar |
Ayuda |

Import Files

Buscar er I =) practical

= « @ ek E-

Buscar en: IB iz documentos

~| « @ ek E-

2|

[ﬁ]Descargas
@Mi rindsica
E‘Mis imagenes
[E]practical

21|

Mombre: I

| Abrir |

Tipa: |SDR Files [.5DR)

*

M ombre;

Tipo:

Itazyta

|SDR Files [*.5DR)

C oo
j Cancelar |
Lyuda |

j Cancelar |

Apuda |



28.-Enseguida aparecerd una ventana dividida en dos partes una con el nombre “Field Book Editor” y la
segunda con el titulo “Reduced Coordinates View: Current —Field Book 1” en la segunda apareceran las
coordenadas y elevaciones de cada punto visado asi como las estaciones que se crearon en la estacidn total.

=
File Edit Wiew Field Book Point Opkions  Window  Help
T ; o [y ==
el g kel BlE 2e(el | Bl 2 8 7
i Field Book Editor -0l ]
Field Book 1 |
Reduced Point 1D Record type M) -
= Fbk Settings
- Atrnoz CrrcMo SeaLevel CinMo —
- CER CincMo Include Elev:es
L Fiefr Const:0.14 Scale Factor:  1.00000000
= sm\ JOB MM [Job 1D TaZvTA CADocurments and SettingsyMG. LEOPOLDOMis docurmentoshprac
E] Job Settings
[ & NOTE CP [Note: Sea Lyl Carr: Mo -
4| | v A
“Reduced Coordinates Yiew: Current - Field Book 1 -0l x|
Reduced Point ID Marth Eazt Elevation Feature Code Field Boolk [Raw Point 1D]
1 f5.5340 98.5140 101.8950(1 Field Book 1 1]
2 TE.0090 91.6610 105.0330(2 Field Book 1 [2)
3 745910 728410 107.6520(3 Field Book 1 [3)
4 89.0110 704580 104.7350( 4 Field Book 1 (4]
il 101.0290 FR. 2440 10371305 Field Book 1 [5)
ESTH 100.0000 1000000 100.0000/EST1 Field Book 1 (EST1)

29.-Una vez que ya se visualiso los puntos del trabajo, proseguiremos a exportarlos al programa CIVILCAD ya

gue en dicho programa cuenta con herramientas para el trazo de nuestro terreno y facilita en la elaboracidn
del cuadro de construccion. Para ello hacemos click en el siguiente boton ||§||

RI=F
File Edit “iew Field Book Poink  Options  Windoms  Help
— _ — == =
oz & Bl s|=le| 5| Bl Bl 2 2
[ Field Book Editor =
Field Book 1 |
Reduced Point [0 Record type DC -
=] Fbk Settings
- Aoz CricMo SeaLevel Cin:Mo —
- C&R CincMo Include Eleves
L Fefr Const:0.14 Scale Factor:  1.00000000
=] yﬁh JOB HNM |Job ID: TAZYTA C:ADocuments and SettingstIMNG. LEOPOLDOAMis documentos'prac
E] Job Settings
| I‘g NOTE CP |Mote: Sea Lyl Com Mo -
a | vl 4
_io| x|

Feduced Paint D Marth East Elevation Feature Code Field Book [Faw Paint 1D]
1 28,5340 925140 101.8950(1 Field Boak 1 (1)
2 760090 91,6610 108.0330(2 Field Boak 1 [2)
3 745910 72840 107.6820(3 Field Boak 1 (3]
4 29.0110 70,4580 104.7350(4 Field Boak 1 (4]
5 101.0290 BE.2440 103.7130(5 Field Boak 1 [5)
EST1 100.0000 100.0000 100.0000{EST1 Field Boak 1 (EST1)
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30.-Aparecera la siguiente ventana. Escoger la opcién “Reduced Coordinates”. Y en la parte inferior de la
ventana donde aparece “Export Conversion” habra una pestafia, haremos click en la pestaia y seleccionaremos
la siguiente opcién: DXF_RED_PZD_Anno [*.DXF] y presionaremos “OK”

Export x|

Source

Dk

" Cument Field Book

Cancel
@duced Eunrd@ e |

Help
E spart Corversian:
| SDR-33 Reduced Coordinate Files [*SDR]  ~ |
export x|
~ Source
1] 4
" Cument Field Book
{* Reduced Coordinates |
Help

Export Conversion:
SDR-33 Reduced Coord

inate Files (*SDR] =]

e
— Source
q 0K )
" Current Field Book = =
C I
* Reduced Coordinates ance
Help

E wport Conwversion:

DxF_RED_FZD_Anno [*.DxF) j 70




31.-Despues de presionar “OK” nos pedird nuevamente la ruta en donde deseamos guardar el trabajo ya
exportado al programa CIVILCAD. Seleccionamos la carpeta donde se han guardado los trabajos, escribir un
nombre con el que se desea guardar el trabajo ya exportado, y finalmente presionamos el botdn “Guardar”

Save Export File As 2 x Save Export File As 2=l

Guardar en: Ib Data j - I'ff( ' Guardar en: [113 YE—— E " ﬁ '
| ) Descargag @.Escltnno

L Wiz documentos
Mi mdsica :& Wi PC
[Evis imagey 1 Disco de 2 (4)
| Spracticat e Dizco local [T
e DATA (D)
< Unidad d= CD (E:)
[ Documentos compartidos
[ Mis documentos

Guardar I M ombre: r ‘:i Mis sl de red Guardar I
j Cancelar | Tipa: IDXF_FEED_F’ZD_Anno [*D¥F) j Cancelar |

Sypuda | Ayuda |

Mambre: ||

Tipo: I DHF_RED_FZD_dAning [* DF)

Save Export File As 21X Save Export File As 2 xl

Guiardar e Ib practical j ol & E2- Guardar en: IB Mis documentos j e cf EB-

Descargas

Mi misica
< Hombre: |practica1 > C | Guardar | D Hormbre: I Abiir
j Cancelar

Mis imagenes
Tipo: IDXF_HED_F'ZD_Anno [*.DF) | LCancelar Tipo: |D><F_HED_PZD_Anno [*.DF)

|- levantamiental . dir

te

Byuda

di

Ayuda




32.- Después de haber guardado el archivo exportado. Cerramos el programa Prolink Versién 1.15. Nos

dirigimos a la carpeta donde guardamos el archivo ya exportado. INICIO->Mis Documentos y entramos a la

carpeta donde guardamos el archivo. Ya estando dentro de nuestra carpeta aparecera nuestro trabajo con el

siguiente icono | .. |y damos doble click en el archivo.

ING. LEOPOLDO

Internet . Mis documentos
Mozilla Firefox

] Docung .

. Correo electronico @ Abre la _carpeta Mis dc

L )| Microsoft OFfice Outlook _f} | v otrotipo de docume
Mis imbgeme————————

| Reproductar de Windows | Mi miisica
| Media =/
—

; g] Mi PC
|_'-_.”=' Microsoft Office Waord 2007
=]

g Mis sitios de red
\g PSR
@ Panel de control

Praolink Yersion 1,15

'.@ Paseo por Windows %P

y | Asistente para transferencia @) Ayuda y soporte Eécnico
de archivos v configuracio. ..

Configurar accesa v
programas predeterminados

}:é Impresaras y faxes

f® Mis documentos

)—)Buscar Archivo  Edicidn  VWer Favoritos  Herramientas  Avuda | "“I

] Ejecuta... Ontrés y O - l.@

Todos los programas  #

=
./_j Blsqueda i~ Carpetas

¥ 3 X 9=

Direccidn Iﬂ Mis documentos

Cerrar sesion @ Apagar equipo

Im’ Inicio @j Manual de estacion Total,.. |

P

’:J Descargas
l

& practical =10l x|
Archivo  Edicidn  Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda | tt.'
a "y B o, 3
@ Akras - O - l.@ 7 ) Blsqueda lL- Carpetas | = J} x n | v
Direccidn I&] CiiDocuments and Settings)ING, LEOPOLDOMis documentospractical j Ir

Fan

I’:J levvantamientol, dir
|
practical " 4. SOKKDRY
< Intercambio de dibujos de Aut.. = Opriones de configuracion
N DXF & kB = 1 KB

tazyta,sdr
Archivo SDR
1 KB

% levantamientol.spp
Archivo SPP
OKE

R,
Far N,
f] Mis imégenes

Manual de estacion Total
= | Documento de Microsoft Offic,.
—— | 15,255KE

—
| :} Mi misica

practical
g Dibujo de AutoCAD
41 KB

NOTA: Civilcad es una herramienta
adicional del Autocad
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33.-Se ejecutara automaticamente el programa Autocad y nos aparecerad la siguiente ventana. Aparentemente

aparecera sin ningun punto y trazo.

AutuEAD 2006 - YERSION DE FORMACION - [C:\Documents and Settings'ING. LEDOPOLDO%Mis docume
Archivo  Edicion  Wer Insertar Formato Herr, Dibujo  Acotar  Modficar CivilCAD  Wentana ¥

=l=1x|
=lalx|

2R DB srF| ) (KKXQX(HE

HD'QH

Br2HE B HJ B [MONOTXT =] | | Standard | # [standard 7]

‘Boao j = ID PoiCapa j ” Confinuous j ||

>EHPRE - PO 0LIONTOLNN|

Presentacidnl n.

FoiCapa

j | I PorColor

5

AN

=
=

&
ao
3
O

(R oo [

|
-

ElEL IR s

Comando: LINEACOM

J-!Registrado a:INSTITUTO DE HISTORIA WATURAL ¥ ECOLOGIA
ICDmando:

|7.7478, 45751, 0.0000 | FoRzc| RELLE| oRTO| POLAR| [REFENT [ResTRED [DIN GLN| [MODELD

34.-Nos posicionamos sobre la pantalla negra y tecleamos el comando “z” y damos enter y aparecera lo

siguiente.

Precise esguina de wentana, indique un Fackor de escala {ni o nEP), o

iempo real

ao_n

35.-En el paso anterior donde aparece “tiempo real” escribimos “e” y presionamos enter.

Precise esquina de wentana, indique un fackar de escala (ni o msP,

o ER
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36.- Inmediatamente aparecerdn todos los puntos que se visaron con la Estacién total e incluso la o las
estaciones donde se trabajaron.

Archiva  Ediddn  Wer Insertar Formato Herr. Dibujo Acotar  Modificar  CivilCAD  Venbana ? =17 x|
OWHE| 2 :3 3 | =8 & 2 ,é’ r ~ :‘\: ':{t 'QL‘ '\E :‘%‘ B} g fgj E 7] a’/ |MDNDT><T j ,_éf ‘Standald ﬂ !j |Standard Il
= |VaSBoo ﬂ = =23 |I:I PorCapa ﬂ | Continuous ﬂ | ParCapa ﬂ | J

TEHPHEE - 3L 0 LIONID O LNN

Presentacidnl

Precise esquina de wentana, indigue un factor de escala (nX o nXP). o
[TodosCentro-Dindmico-Extenzidn-PreviosEScala-Ventana-Objeto] <tiempo real:: e

lelo]

37.-Ya que los puntos son visibles con la herramienta “Polilinea” «=! que se encuentra de lado superior
izquierdo, trazamos y unimos todos los puntos, recordando que las estaciones no son parte del poligono.

Archivo Edicion Ver Insertar Formato Herr. Dibujo  Acotar Modificar CiwilCAD  Venkana 7 18] x|
DRRAEED (=06 s2¢- (SR (HER D E @& 5| Ll 5| @[ &
= |V O®BOoo = 1 |I:| PorCapa j |— Continuous j | PorCapa j | J

>EPEE - 85002000 o(LAN

Presentacin]




ELABORACION DEL CUADRO DE

CONSTRUCCION

1.-Dirgirnos al menu “Civilcad"->Generar cuadros->Cuadros de construccién y damos click

CivilCaD Ventana 7

Ayuda CivilCAD. ..
Preparar hoja
Grosor linea

Tipo de linea...

Texto

Cambiar variables...

Anotar

Invertir Rumbos
MNumerar

Acotar vertices
arco

Poligono
Reticula
Generar cuadros
Editor

Editar objetos
Sumar areas
Capa

Puntos
Altimetria

»
»
»
L4

Médulos
Utilerias
Reportes

Cuadro de construccion...

Cuadro de curvas...

2.-aparecerd un cuadro que nos pedira que indiquemos el punto interior del poligono trazado y hacemos click

sobre nuestro poligono.
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3.-Se mostrara una ventana y presionamos el botén “OK” y nos pedira que precisemos el lugar donde
deseemos colocar el cuadro de construccién y damos click en el lugar deseado.

Cuadro de Construccion x

Coordenadas vertice inicial

= [8.5340000000 |
|6.5140000000 |

b

Mo. de decimales. . |

MNomenclatura para vertices:

{+ Automatica " Manual

{+ Numeras Humero inicial
" Letras I:I

Direccion:

" Horaria {*" Contra-Horaria

< Indicar vertice inicial |

Tipa de cuadra: CUADCONZ =

‘ (]S ) Cancelar | Apuda. . |

[ER Archivo Edicisn  Ver Insertar Formato Herr. Dibujo Acotar  Modificar CivilCAD Ventama  ? == xl

DHE| 2RD| e 25 YR HERIQE B | L 4 =1
QB0 =< ||o =Hil—— =il— =l =l

e

7

-

O

o

r

®

2

(\}

<

«© -

) O

= L1

ﬁ gundo punto o <usar primer punto como des ?

(S W

|

A B
L
=
| g
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4.- aparecerd nuestro cuadro de construccién como se muestra a continuacién.

Archivo  Edicion Wer Insertar Formato Herr. Dibujo  Acotar Modificar CiwilCAD  Ventana 7 18] x|
JJD'Q:‘,:J 2R =G 2| L wXe | =ER __;QQ|Q|JJ&|MDNDT><T || wsh[standard =[G [Standars 7]
3 I Y O®TOo j £ ID PorCapa j ”— PorCapa j || PorCapa j || ParCalar j

% =
/ S
- A
a @&
= o8
' L
@ O
X}
r~ AN
& e
> —f
=y |
=) [ 4]
= -
5} L
= =
A L
"
5

Gt =g Fresentacion] ll
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